
           भाषा की पिरभाषा और उसके लक्षण                     
भाषा की पिरभाषाः-                  

“ भाषा वह साधन है िजसके माÚयम से हम        सोचते हɇ तथा अपने िवचारɉ को 
åयक्त     करते    है।”  

“भाषा मानव उÍचारण अवयवɉ ɮवारा उÍचािरत    याǺिÍछक Úविन-प्रतीकɉ की 
वह संरचना×मक åयवèथा है िजससे भाषा-समाज के लोग अपने िवचारɉ का 
आदान-प्रदान करता हɇ।”        भोलानाथ ितवारी 

“मɇ भाषा को वाक्यɉ का एक समूह समझता हँू जो िनिæचत त×वɉ के समूह से 
संरिचत होते हɇ।”  चाàèकी       

  भाषा के लक्षणः- 

1. भाषा सामािजक वèतु है 

2. भाषा पैतकृ सàपित नहीं है 

3. भाषा अिजर्त सàपित है  

4. भाषा का अजर्न अनुकण से होता है 

5. भाषा पिरवतर्नशील होती है 

6. भाषा का कोई अिÛतम Ǿप नहीं होता 
7. भाषा किठनता से सरलता की ओर जाती है 

8. हर भाषा का अपना एक मानक या आदर्श Ǿप होता है 

9. हर भाषा की अपनी एक भौगोिलक सीमा होती है        

भाषा सामािजक वèतु हैःभाषा का सीधा सबंंध समाज से है।समाज मɅ भाषा पनपतीहै।åयिक्त 
समाज मɅ रहकर ही भाषा सीखता है, सीखकर ही बोलता है।इसिलए भाषा पर समाज का आिद 



से अतं तक अिधकार रहता है। िजस समाज मɅ åयिक्त रहता है,åयिक्त उस समाज की भाषा 
बोलता है। साराशतःकहे तो भाषा सामािजक वèतु है। 

भाषा पैतकृ सàपित नहीं हैःकुछ लोगɉ का मानना है िक भाषा पैतकृ होती है मतलब िक 
माता-िपता की भापा बÍचा बोलता है।यह धारणा गलत है कयɉिक यिद भारत मɅ जÛमा बÍचा 
तुरÛत इंग्लÖैड भेज िदया जाय तो बड़ा होकर िपता की भाषा न बोलकर इंग्लÖैड की भाषा ही 
बोलेगा।इस िलए हम कह सकते हɇ भाषा पैतकृ सàपित नहीं है। 

भाषा अिजर्त सàपित हैः-अजर्न का आशय है  भाषा को सीखने का आजीवन प्रय×न करना। 
इसी प्रविृ×त के कारण ही मनुçय दसूरे प्रांत मɅ जाकर उस प्रांत की भाषा सीख लेता है।उदाहरण 
के िलए कहे तो अगें्रज भारत आए तो वे िहदंी सीखे और भारतवासी अंगे्रजी सीखे।सीखने की इस 
िक्रया को भाषा का अजर्न करना कहते हɇ। 

                     मनुçय िजसके पास रहता है सबसे पहले उनकी भाषा का अनुकरण का 
अनुकरण करता है।सबसे पहले åयिक्त अपने आस-पास के पिरजनɉ के शÞद सनुता है और उसे 
ग्रहण करता है बाद मɅ बोलता है।इसी पिक्रया को अनुकरण कहते है। भाषा  

भारतीय आयर्भाषाओं को काल की Ǻिçट से तीन वगɟ मɅ िवभक्त िकया जाता है। 

  

(क) प्राचीन भारतीय आयर्-भाषा (प्रा0भा0आ0भा0 काल) – 1500 ई0 पूवर् से 500 ई0 पूवर् तक। 

(ख) मÚय भारतीय आयर्-भाषा (म0भा0आ0भा0 काल) – 500 ई0 पूवर् से 1000 ई0 तक। 

(ग) आधुिनक भारतीय आयर्-भाषा (आ0भा0आ0भा0 काल) – 1000 ई0 से वतर्मान समय तक। 

प्राचीन भारतीय आयर् भाषाएँ : 

इन भाषाओ ंका प्राचीनतम Ǿप ऋग्वेद मɅ देखने को िमलता है। ऋग्वेद का समय अिनिæचत है। 
ऋग्वेद के मतं्रɉ को पढ़ने से ज्ञात होता है िक उनकी रचना का समय एवं èथान फैला हुआ है। 
ऋग्वेद कई शतािÞदयɉ और कई èथानɉ की रचना है। उसमɅ िवɮयमान भाषा-भेदɉ के कारण हम 
इस िनçकषर् पर पहँुचे हɇ। ये भाषा-भेद देश और काल के भेद के कारण हɇ। ऋग्वेद के दस मडंलɉ 



मɅ से प्रथम और दशम मडंल अपेक्षाकृत बाद की रचना प्रतीत होती हɇ। ऋग्वेद के दसूरे मडंल से 
लेकर सातवɅ मडंल तक का भाग सबसे प्राचीन है। 

(HERMANN OLDENBERG Prolegomena on Metre and Textual History of the Rgveda, trans. 
into English V. G. Paranjape and M. A. Mehendale (from Metrische und textgeschichtliche 
Prolegomena, Berlin, 1988), Delhi: Motilal Banarsidass, 2005) 

 ऋग्वैिदक सािह×य के अÛतगर्त सिंहता, ब्राéमण, आरÖयक और उपिनषɮ आते हɇ। सिंहता से 
उपिनषɮ तक का िवकास भाव-धारा की Ǻिçट से ही नहीं भाषा की Ǻिçट से भी मह×वपूपणर् है। 
यह िवकास शतािÞदयɉ मे ही सàभव हुआ । भािषक अÚययन की Ǻिçट से ब्राéमण-ग्रÛथɉ का 
मह×व अिधक है। इसका कारण यह है िक ये ग्रÛथ मखु्यतः गɮय मɅ हɇ। उनसे वाक्य-रचना की 
प्रणाली को जानने मɅ सहायता िमलती है। 

िजस भाषा मɅ ऋग्वेद की रचना हुई है, वह बोलचाल की भाषा न होकर उस समय की मानक 
सािह×यक भाषा थी। उसके समानाÛतर लोक-भाषाएँ भी रही हɉगी िकÛतु उनके िलिखत सािह×य 
के अभाव के कारण उÛहɅ जानने का कोई साधन अब नहीं है। ऋग्वेद मɅ विणर्त है िक जसेै सपू 
से स×तू को शुद्ध िकया जाता है वैसे ही बुिद्धमान लोग बुिद्धबल से पिरçकृत भाषा को प्रèतुत 
करते हɇ ( 10/ 71 – 2 )। 

हमɅ प्राचीन एवं मÚयकाल के भारतीय आयर्-भाषाओं के सािहि×यक भािषक Ǿप ही उपलÞध 
हɇ। िविभÛन क्षेत्रɉ एवं राÏयɉ मɅ सामाÛय जन के ɮवारा बोले जाने वाले भािषक Ǿप उपलÞध नहीं 
हɇ। िकसी काल मɅ सामाÛयतः सािहि×यक भाषा का आधार उस काल की मानक / सàपकर्  भाषा 
होती है।  भारतीय आयर्-भाषाओं के िवकास के परàपरागत अÚययनɉ को पढ़ने के बाद पाठक को 
यह प्रतीित होती है िक प्राचीन एवं मÚयकाल मɅ तो भाषाओं की सखं्या कम थी मगर आधुिनक 
काल मɅ भाषाओं की सखं्या मɅ अप्र×यािशत विृद्ध हो गई। इस प्रकार की धारणा अवैज्ञािनक तथा 
अतािकर् क है। इसका कारण यह है िक आधुिनक काल मɅ सामािजक सàपकर्  बहुत बढ़ा है तथा 
िनरÛतर बढ़ रहा है। यह सवर्माÛय िसद्धाÛत है िक िकसी भाषा क्षेत्र मɅ सामािजक सàपकर्  िजतना 
अिधक होता है, भाषा भेद उतना ही कम होता है। वैिदक सािह×य का अÚययन करने पर इतना 
तो पता चल ही जाता है िक वेदɉ की छाÛदस ्भाषा को उदीÍय प्रदेश के पुरोिहत सबसे शुद्ध 
मानते थे तथा उस काल मɅ मÚयदेशी एवं प्राÍय आिद जन भाषाएँ भी बोली जाती थीं। डॉ० 
बाबूराम सक्सेना ने प्रितपािदत िकया है िक ऋग्वेदसिंहता के सêूम अÚययन से मालमू होता है 
िक उसके सकू्तɉ मɅ जहाँ तहाँ बोली भेद हɇ। 

 (मÚयदेश का भाषा िवकास : नागरी प्रचािरणी पित्रका, वषर् 50, अकं 1-2, सàवत ्2002 (सन ्1945))। 



  िवɮवानɉ के एक वगर् की माÛयता है िक वैिदक भाषा से  लौिकक सèंकृत का िवकास हुआ है। 
िवɮवानɉ के दसूरे वगर् का  मत है िक सèंकृत का िवकास वैिदक के बदले तɮयुगीन िकसी बोली 
से हुआ जो अनेक कारणɉ से मह×वपूणर् बन गयी। वैिदक एवं लौिकक संèकृत के भािषक िवकास 
के गहन अÚययन से दसूरा मत अिधक तकर्  सगंत प्रतीत होता है। इसका तािकर् क आधार यह 
भी है िक िकसी लोक भाषा का संèकािरत Ǿप ही सèंकृत है। सèंकृत का अथर् ही है – सèंकािरत 
भाषा। इस वगर् की माÛयता को समझने के िलए हम खड़ीबोली का उदाहरण ले सकते हɇ। 
अपभ्रशं काल मɅ शौरसेनी का सàपकर्  भाषा के Ǿप मɅ åयवहार होता था।15 वीं शताÞदी से 
लेकर 18 वीं शताÞदी तक शौरसेनी की परàपरा का िनवार्ह ब्रज ने अिधक 
िकया।  राजनीितक, आिथर्क, åयापािरक आिद कारणɉ से िदãली के चतुिदर्क बोली जाने वाली खड़ी 
बोली िहÛदी भाषा-क्षेत्र की अÛय उपभाषाओं / बोिलयɉ की तुलना मɅ आगे िनकल गई और अÛय 
उपभाषाओं एवं पंजाबी आिद भाषाओं के भािषक त×वɉ के समाहार से èवाधीनता आÛदोलन के 
समय सàपूणर् भारत की सवर्माÛय राçट्रभाषा बन गयी । राçट्रभाषा या सािहि×यक भाषा बनने का 
यह अथर् नहीं िक उसके बाद िहÛदी भाषा क्षेत्र की अÛय उपभाषाओं / बोिलयɉ का åयवहार होना 
बÛद हो गया । सèंकृत भाषा भी समसामियक अÛय लोकभाषाओं/ जनभाषाओं की तुलना मɅ 
आगे िनकल गयी और भारत की सांèकृितक भाषा बन गयी । यह प्रæन उपिèथत िकया जा 
सकता है िक इसका क्या प्रमाण है सèंकृत काल मɅ अÛय  जन भाषाएँ िवɮयमान थीं। इसका 
कारण यह है िक वे भािषक Ǿप उपलÞध नहीं हɇ। इस सàबÛध मɅ उãलेखनीय है िक सािह×य मɅ 
ही यत्र तत्र कुछ उãलेख िमलते हɇ जो उस काल की भाषा-िभÛनताओं की सचूना देते हɇ। 
अथवर्वेद के 12 वɅ कांड के पिृथवी सकू्त मɅ “जन िबभ्रती बहुधा िववाचस”ं का उãलेख प्राÜत है 
िजससे सामाÛय जनɉ ɮवारा िविवध भािषक Ǿपɉ के अिèत×व का सकेंत प्राÜत होता है।  वाãमीिक 
रामायण के िकिçकÛधा कांड मɅ शुद्ध भाषा सीखने हेतु åयाकरण का अÚययन करने तथा 
अपभािषत से बचने के िनदȶश प्राÜत हɇ। इसी रामायण के हनुमान जब राम का सदेंश लेकर लकंा 
मɅ सीता के पास पहँुचते हɇ तो उनके मन के ɮवÛद को रचनाकार ने अिभåयक्त िकया है। ɮवÛद 
का कारण है िक सीता को सदेंश  िकस भाषा मɅ िदया जाए – दैवी भाषा सèंकृत मɅ अथवा मानुषी 
भाषा मɅ। हनुमान अपने से प्रæन करतɅ हɇ िक “यिद मɇ दैवी भाषा शुद्ध पिरçकृत सèंकृत मɅ बात 
कǾँ तो कहीं देवी सीता यह न समझ लɅ िक मɇ रावण ɮवारा वानर का भेष बनाकर आया हँू” : 

        यिद वाचं प्रदाèयािम मानुषीिमह सèंकृताम।् 

        रावण ंमÛयमाना मां सीता भीता भिवçयित। 

                 (वाãमीिक रामायण – 5/30/17-19) 



कािलदास के कुमार सàभव मɅ विणर्त है िक शकंर एवं पावर्ती के िववाह के अवसर पर सरèवती 
शंकर से िजस भाषा मɅ बात करती हɇ उससे िभÛन भाषा मɅ वे पावर्ती से बात करती हɇ। भरत 
मिुन ने नाना देशɉ के प्रसगं के अनुसार भािषक प्रयोगɉ का िवधान िकया है। 

(नाɪयशाèत्र, 18/ 17-19)। 

 इस प्रकार यह कहा जा सकता है िक यɮयिप सèंकृत भाषा काल मɅ हमɅ िविभÛन समसामियक 
अÛय लोकभाषाओं/ जनभाषाओं के Ǿप उपलÞध नहीं हɇ तथािप भाषा-åयवहार की सवर्सामाÛय 
माÛयता तथा तɮयुगीन सािह×य के उपयुर्क्त सदंभɟ के आधार पर यह माना जा सकता है िक 
सèंकृत भाषा काल मɅ िविभÛन समसामियक अÛय लोकभाषाओं/ जनभाषाओं का åयवहार होता 
था। 

वैिदक सèंकृत एवं लौिकक सèंकृत भाषाओं की सामाÛय प्रविृ×तयɉ का सार िनàन हैः 

  

(1) वैिदक सèंकृत एवं लौिकक सèंकृत भाषाएँ िæलçट योगा×मक हɇ। 

(2) वैिदक भाषा मɅ िवसगर् के दो उपèवन भी िमलते हɇ। ɮिव-ओçɫय सघंषीर्(उपÚमानीय) एवं 
कंɫय सघंषीर्(िजéवामलूीय)। इनका पूरक िवतरण है। उपÚमानीय ɮिव-ओçɫय उपèवन èपशर् 
åयंजनɉ के पूवर् /तथा िजéवामलूीय कंɫय èपशर् उपèवन åयंजनɉ के पूवर् बोला जाता था। लौिकक 
सèंकृत मɅ दोनɉ उपèवनɉ का प्रयोग होना समाÜत हो गया तथा इनके èथान पर िवसगर् का ही 
प्रयोग होने लगा। 

(3) वैिदक सèंकृत मɅ ऐ एवं औ का उÍचारण विृद्ध èवर अथार्त क्रमशः आ$इ तथा आ$उ Ǿप मɅ 
होता था। लौिकक सèंकृत मɅ इनका उÍचारण अ$इ तथा अ$उ Ǿप मɅ होने लगा। 

(4) वैिदक सèंकृत मɅ ऋ एवं ल ृका आक्षिरक उÍचारण होता था, अथार्त इनका èवरवत ्प्रकायर् था। 
लौिकक सèंकृत मɅ इनका शुद्ध उÍचारण होना बंद हो गया, अथार्त इनकी अक्षर-िशखर की 
प्रकायर्ता समाÜत हो गई।  

(5) वैिदक सèंकृत मɅ Ǿप-रचना मɅ अिधक िविवधता और जिटलता है। उदाहरणाथर्, प्रथम िवभिक्त 
के बहुवचन मɅ देव शÞद के देवाः और देवासः दोनɉ Ǿप िमलते हɇ। इसी तरह ततृीया के एकवचन 
मे देवैः और देवेिभः दोनɉ Ǿप िमलते हɇ। सèंकृत मɅ आकर Ǿप अिधक åयविèथत हो गए और 



अपवादɉ तथा भेदɉ की कमी हो गयी। उदाहरणाथर्, पूवȾक्त दोनɉ वैकिãपक Ǿप छँट गए और एक-
एक Ǿप (देवाः तथा देवःै) रह गए। 

(6) वैिदक सèंकृत मɅ सàभावनाथर्क (हेतुहेतुमत)् का भी प्रयोग होता था। लौिकक संèकृत मɅ 
इसका सामाÛय Ǿप से प्रयोग होना समाÜत हो गया। केवल इÍछाथर्क विृ×त का प्रयोग शेष रह 
गया। 

(7) वैिदक सèंकृत अनुताना×मक है िजसके उदा×त, अनुदा×त एवं èविरत èतर हɇ। लौिकक सèंकृत 
मɅ अनुतान के èथान पर बलाघात का प्रयोग होने लगा। 

(8) दोनɉ कालɉ की भाषाओं मɅ तीन िलगं और तीन वचन हɇ। 

(9) वैिदक सèंकृत मɅ उपसगर् का प्रयोग मलू शÞद से हटकर अथार्त èवतंत्र शÞद के Ǿप मɅ भी 
िमलता है िकÛतु लौिकक सèंकृत मɅ इसका प्रयोग शÞद मɅ जड़ुकर अथार्त उपसगर् के Ǿप मɅ ही 
िमलता है। 

  

(ख) मÚय भारतीय आयर्-भाषाएँ : 

िवɮवानɉ ने मÚय भारतीय आयर् भाषाओं के तीन िवकास-काल माने हɇ : 

(अ)प्रथम काल ( 500 ई0 पूवर् से ई0 सन ्के आरàभ तक)- 

        पािल 

  (आ) ɮिवतीय काल (ई0 सन ्के आरàभ से 500 ई0 तक)- 

         सािहि×यक प्राकृत 

  (इ) ततृीय काल ( 500 ई0 से 1000 ई0 तक )- 

         अपभ्रशं 

लेखक की माÛयता है िक सèंकृत से भेद िदखाने के िलए हम मÚय भारतीय आयर् भाषाओं के 
काल को सामाÛय नाम भी दे सकते हɇ और इसे प्राकृत कह सकते हɇ। 



मÚय भारतीय आयर् भाषाओं के प्रथम िवकास काल का िववरण : 

(अ)प्रथम प्राकृत (500 ई0 पूवर् से ई0 सन ्के आरàभ तक)- 

गौतम बुद्ध के उपदेशɉ की भाषा पािल, जनै धमर् के चौबीसवɅ तीथर्ंकर 

महावीर के उपदेशɉ की भाषा एवं अशोक के अिभलेखɉ की भाषाएँ : 

  

कुछ िवɮवान सèंकृत से पािल-प्राकृत की उ×पि×त मानते हɇ। 

(प्रकृितः सèंकृतम।् तत्र भवं तत ्आगतं वा प्राकृतम ्– िसद्धहेमशÞदानुशासन, 8/1/1) 

यह प्रितपािदत िकया जा चुका है िक प्रा0भा0आ0भा0 काल मɅ सèंकृत सèंकािरत भाषा थी। समाज 
के िशिक्षत वगर् की भाषा थी। उसी के समानाÛतर िविवध जनभाषाओं/ लोकभाषाओं की भी 
िèथित थी। प्राकृत का अथर् ही है – प्रकृत। 

 (प्रकृ×या èवभावेन िसद्धं प्राकृतम)्।   ( – - – प्रकृतीनां साधारणजनानािमदं प्राकृतं)। इनके पिरपे्रêय 
मɅअिधक तकर् सगंत यह मानना है िक सèंकृत के समानाÛतर जो जन-भाषाएँ थीं, उÛहीं के 
िवकिसत Ǿप प्राकृत हɇ। 

  

(क) गौतम बुद्ध के उपदेशɉ की भाषा पािल- 

पािल भाषा की उ×पि×त को लेकर िवɮवानɉ मɅ मतभेद हɇ। पािल शÞद का अथर् क्या है और वह 
कहाँ की भाषा थी। इन दोनेां प्रæनɉ को लेकर भी िवɮवानɉ मɅ मतभेद हɇ। पािल शÞद की िनǽिक्त 
को लेकर अनेक कãपनाएँ की गई हɇ। 

(1)पंिक्त शÞद से िनàनिलिखत िवकास क्रम मɅ पािल की िनçपि×त बतायी जाती है- 

पंिक्त > पंित > पि×त > पिट्ठ > पिãल > पािल । 

इस िवकास क्रम मɅ Úविन-िनयम से अिधक अपनी बात प्रमािणत करने का आग्रह है। दं×य से 
मदू्धर्Ûय तथा िफर मदू्धर्Ûय से पािæवर्क के िवकास क्रम की प्रविृ×त सगंत नहीं है। 



(2) पिãल (गांव) से पािल को िनçपÛन बताया जाता है। पिãल-भाषा अथार्त गांव की भाषा । इस 
åयु×पि×त मɅ भी किठनाइयाँ हɇ। एक तो यह िक ɮिव×व åयजंन मɅ एक åयंजन -ल ्का लोप और 
पूवर् èवर का दीघर्×व प्रथम प्राकृत काल की प्रविृ×त के अनुकूल नहीं है दसूरी यह िक सामाÛयतः 
इस िèथित मɅ शÞद के दसूरे अक्षर के ıèव èवर का दीघीर्करण होना चािहए था। पािल मɅ ıèव 
èवर ही है। 

(3) प्राकृत > पाकट > पाअड़ > पाअल > पाल > पािल 

यह èवन पिरवतर्न भी िवकास क्रम की प्रविृ×त के अनुǾप नहीं है। 

(4) एक िवɮवान ने पाटिलपुत्र शÞद से पािल को åयु×पÛन करने का प्रयास िकया है । उनका 
कथन है िक ग्रीक मɅ पाटिलपुत्र को पािलबोथ्र कहते हɇ। िवदेिशयɉ ɮवारा िकसी शÞद के उÍचारण 
को भारतीय भाषा का अिभधान मानना भी सगंत नहीं है। इसका कोई ऐितहािसक प्रमाण भी 
उपलÞध नहीं है । 

(5) एक िवद्धान ने पािल का सàबÛध पयार्य शÞद से जोड़ा है - 

पयार्य > पिरयाय > पिलयाय > पािल 

प्राचीन बौद्ध सािह×य मɅ बुद्ध के उपदेश के िलए पयार्य शÞद का प्रयोग होता था इसिलए पयार्य 
से पािल को िनçपÛन बताया गया है । एक मत यह भी है िक पाल ्

धातु से पािल शÞद बना है िजसका अथर् पालन करना या रक्षा करना है। िजस भाषा के ɮवारा 
बुद्ध के वचनɉ की रक्षा हुई, वह पािल है। वाèतव मɅ पािल का सàबÛध बुद्ध वचनɉ/ बौद्ध सािह×य 
से ही है, इस कारण अिÛतम दो मत अपेक्षाकृत अिधक सगंत हɇ। 

पािल िकस èथान की भाषा थी – इस सàबंध मɅ भी मत िभÛनता है। Įीलकंा के बौद्ध िभकु्षओं ने 
इसे मगध क्षेत्र की भाषा माना है िकÛतु पािल का मागधी प्राकृत से भािषक सरंचनागत सàबÛध 
नहीं है। इस कारण यह मगध क्षेत्र की भाषा नहीं हो सकती। इसी सदंभर् मɅ यह भी दोहराना 
उपयुक्त होगा िक पाटिलपुत्र शÞद के ग्रीक उÍचारण से पािल की åयु×पि×त के मत का भी हमने 
समथर्न नहीं िकया है। 

सèंकृत के अघोष सघंषीर् åयंजन ( ऊçम ) स ्, ष ्, श ्मɅ से मागधी मɅ  श ्का तथा अद्धर्मागधी एवं 
शौरसेनी मɅ स ्का प्रयोग होता है। पािल मɅ केवल स ्का ही प्रयोग होता है। इस कारण पािल का 



आधार मागधी तो हो ही नहीं सकता। इसका मूल आधार अद्धर्मागधी एवं/अथवा शौरसेनी ही हो 
सकती है। इस सàबंध मɅ आगे िवचार िकया जाएगा। 

सàप्रित, सèंकृत से पािल के भेदक अÛतरɉ को जानना आवæयक है। ये िनàन हɇ : 

(1) सèंकृत तक  ए ,  ओ , ऐ ,औ  सÛÚयक्षर थे  अथार्त ्अ $ इ > ए / अ $उ > ओ / आ $ इ > ऐ / 
आ $ उ> औ। ( सÛÚयक्षर = दो èवर िमलकर जब एक अक्षर का  िनमार्ण करɅ ) 

( दे० डॉ. महावीर सरन जनै: पिरिनिçठत िहÛदी का Úविनग्रािमक अÚययन, पçृठ 175-182) 

  

पािल मɅ ऐ एवं औ के èथान पर ए एवं ओ का प्रयोग होने लगा। अय ् एवं  अव ्के èथान पर भी 
ए एवं ओ का प्रयोग होने लगा। åयंजन गÍुछ के पूवर् ए एवं ओ का ıèव उÍचारण होने लगा। 
इस प्रकार पािल मɅ ए एवं ओ के ıèव एवं दीघर् दोनɉ प्रकार के उÍचारण िवकिसत हो गए। 

(2) प्राचीन भारतीय आयर् भाषाओं  मɅ प्रयुक्त ऋ एवं ल ृका लोप हो गया। 

(3) åयंजन गÍुछ मɅ एक åयंजन का लोप तथा अÛय åयंजन का समीकरण पािल एवं प्राकृत 
भाषाओं का मह×वपूणर् भेदक लक्षण है। वैिदक सèंकृत एवं लौिकक सèंकृत के शÞदɉ मɅ प्रयुक्त 
पहले åयंजन का लोप होकर बाद के åयंजन का समीकरण हो जाता है अथवा बाद के åयंजन का 
लोप होकर पूवर् åयंजन का समीकरण हो जाता है। उदाहरण: 

(अ) पहले åयंजन का लोप तथा बाद के åयंजन का समीकरणः 

सÜत > स×त / शÞद > सƧ / ककर्  > कक्क / सवर् > सÞब / िनàन > िनÛन 

(आ) बाद के åयंजन का लोप तथा पहले åयंजन का समीकरणः 

लग्न > लग्ग / तक्र > तक्क / शुक्ल > सकु्क / शक्य > सक्क / अæव > अèस 

(4) शÞद-Ǿपɉ मɅ åयंजनाÛत Ǿपɉ का अभाव हो गया । शÞद सèवर बन गए। 

(5) ɮिववचन का लोप हो गया। आगे भी इस वचन का प्रयोग होना बÛद हो गया। 



(6) यह प्रितपािदत िकया जा चुका है िक वैिदक भाषा मɅ Ǿप-रचना मɅ अिधक िविवधता और 
जिटलता है। उदाहरणाथर्, प्रथम िवभिक्त के बहुवचन मɅ देव शÞद के देवाः और देवासः दोनɉ Ǿप 
िमलते हɇ। इसी तरह ततृीया के एकवचन मे देवैः और देविभः दोनɉ Ǿप िमलते हɇ। सèंकृत मɅ 
आकर Ǿप अिधक åयविèथत हो गए और अपवादɉ तथा भेदɉ की कमी हो गयी। 
उदाहरणाथर्, पूवȾक्त दोनɉ वैकिãपक Ǿप छँट गए और एक-एक Ǿप (देवाः तथा देवैः) रह गए। 
पािल मɅ वैिदक भाषा के Ǿपɉ का भी प्रयोग िमलता है। 

(7) आ×मनेपद लÜुतप्राय है। 

  

पािल का मह×व बौद्धमत की हीनयान शाखा के सािह×य के माÚयम के Ǿप मे बहुत अिधक है। 

  (ख) जैन धमर् के चैबीसवɅ तीथर्ंकर महावीर के उपदेशɉ की भाषाः 

  

 यह ऐितहािसक तØय है िक 600 ईèवी पूवर् से लेकर 500 ईèवी पूवर् की काल अविध मɅ जनै धमर् 
के चैबीसवɅ तीथर्ंकर महावीर एवं बौद्ध धमर् के सèंथापक बुद्ध ने 
मगध, िवदेह, व×सदेश, कुणाल, अगंदेश, काशी,पांचाल, कोशल, शूरसेन, दशाणर् आिद राÏयɉ एवं 
जनपदɉ मɅ चतुिदर्क घूम घूमकर उपदेश/प्रवचन िदए। उपयुर्क्त विणर्त राÏयɉ एवं जनपदɉ की 
भौगोिलक िèथित वतर्मान मɅ नेपाल देश का भभूाग तथा भारत के 
िबहार, झारखंड, उ×तरप्रदेश, िदãली, हिरयाणा, मÚयप्रदेश एवं छ×तीसगढ़ आिद राÏयɉ का भभूाग है। 
राजनैितक Ǻिçट से इस काल मɅ दो प्रकार की शासन åयवèथायɅ थीं। मगध मɅ राजतंत्रा×मक 
शासन åयवèथा थी। मãल, िलिÍछवी, काशी, कोशल आिद 18 गणराÏयɉ ने िमलकर महासघं 
बनाया था जो अपेक्षाकृत अिधक शिक्तशाली था तथा इस महासघं का मखु्यालय वशैाली मɅ 
िèथत था। इस महासघं की सàपकर्  भाषा का अतंरराÏयीय åयवहार के िलए प्रयोग होता होगा 
तथा भारत के बड़ ेभभूाग के िनवािसयɉ के नागिरक इसे समझते हɉगे। 

महावीर के जीवनव×ृत मɅ देशना के सदंभर् मɅ यह जानकारी िमलती है िक उनके युग मɅ िकतनी 
भाषाएँ एवं उनकी क्षेत्रीय उपभाषाएँ/बोिलयाँ बोली जाती थीं तथा िकस प्रकार उÛहɉने ऐसी भाषा 
मɅ उपदेश िदया जो सबके िलए बोधगàय थी। भाषाओं के िलए महाभाषाओं एवं क्षेत्रीय प्रभेदɉ के 
िलए भाषाओं/बोिलयɉ अिभधान का प्रयोग हुआ है तथा यह िववरण भी िमलता है िक जब उनकी 



देशना हुई तो उसका पिरणमन अठारह महाभाषाओं एवं सात सौ भाषाओं मɅ होने लगा िजसकी 
åयाख्या मɇने इस प्रकार की हैः 

देशना का िविभÛन भाषाओं मɅ पिरणमनः ग्रÛथɉ मɅ विणर्त है िक भगवान महावीर का उपदेश 
अधर् मागधी प्राकृत मɅ हुआ। अधर् मागधी का Įवण के समय अठारह भाषाओं मɅ तथा सात सौ 
भाषाओं मɅ पिरणमन होने लगा। इसकी एक åयाख्या इस प्रकार सàभव है िक भगवान महावीर 
एवं गौतमबुद्ध के समय मगध और शूरसेन प्रदेश के मÚयवतीर् भभूाग मɅ åयवǿत जनभाषा (अधर् 
मागधी का महावीर युगीन भाषा Ǿप) का åयवहार अठारह महाभाषाओं के क्षेत्र मɅ सàपकर्  भाषा 
के Ǿप मɅ होता होगा। अधर्-मागधी सàपकर्  भाषा थी जबिक अÛय भाषाएँ प्रदेशɉ की भाषाएँ थीं। 
कुछ ग्रÛथɉ मɅ मगध, मालव, महाराçट्र, लाट, कणार्टक, गौड़,िवदभर् आिद देशɉ की भाषाओं को देशी 
भाषा कहा गया है। कुछ ग्रÛथɉ मɅ 
कोãल, मगध, कणार्टक, अÛतवȶदी,कीर, ढक्क,िसÛधु, मǽ, गजुर्र, लाट, मालवा, तािजक, कोशल, मरहट्ठ 
(महाराçट्र) और आÛध्र प्रदेश की भाषाओं का देसी भाषा के Ǿप मɅ उãलेख िमलता है। अधर्मागधी 
का जो Ǿप सàपूणर् प्रदेशɉ मɅ सàपकर्  भाषा के Ǿप मɅ åयवǿत था उसमɅ उन देशी भाषाओं के 
शÞद आिद का िमĮण हो गया था। सàपकर् -भाषा होने के कारण यह सवर्भाषा×मक थी। इसका 
प्रयोग होने पर सभी प्रदेशɉ के िनवािसयɉ के िलए बोधगàय थी। 

( दे० डॉ० महावीर सरन जनै: भगवान महावीर एवं जनै दशर्न, प०ृ 69) 

  इस कारण िवɮवानɉ एवं शोधकɉ को इस काल की भाषा का काल 500 ई० पू० से न 
मानकर 600 ई० पू० से मानना चािहए। भाषा का अिभधान पािल की अपेक्षा महावीर एवं बुद्ध के 
उपदेशɉ की भाषा करना चािहए। दोनɉ ने एक ही काल मɅ तथा समान भभूागɉ मɅ उपदेश/प्रवचन 
िदए थे। दोनɉ के उपदेशɉ की भाषा का गहन अÚययन करने पर इसी कारण उनकी भािषक 
समानता èपçट हो जाती है। दोनɉ ने एक भाषा का åयवहार िकया था। यहाँ दोनɉ के उपदेशɉ की 
भािषक समानता को िववेिचत एवं िवæलेिषत करने का अवकाश नहीं है। अभी तो हम केवल 
दोनɉ के उपदेशɉ के एक-एक वाक्य देकर अपनी बात को èपçट करना चाहɅगे : 

(अ)भगवान महावीर की वाणी-  अÜपा क×ता िवक×ता य। 

(आ) गौतम बुद्ध की वाणी –  अ×ता ही अ×तनो नाथो। 

अभी तक इस काल की भाषा का अÚययन केवल बुद्ध वचनɉ के आधार पर हुआ है। पािल के 
आधार पर हुआ है। िवɮवानɉ को दोनɉ के उपदेशɉ की भाषा के गहन अÚययन करते हुए 



तदनÛतर अशोक के िशलालेखɉ (260 ई० पू० से 232 ई० पू० ) मɅ प्राÜत भािषक िभÛनताओं का 
गहन अÚययन सàपÛन करना चािहए तथा यह भी सिुनिæचत करना चािहए िक प्राÜत भािषक 
िभÛनताएँ िहÛदी, बंगला, मराठी आिद िभÛन िभÛन-िभÛन भाषाओं की भाँित हɇ अथवा िहÛदी के 
ही कोलकोितया िहÛदी एवं मुबंइया िहÛदी की भाँित एक ही तɮयुगीन सàपकर्  भाषा के प्रादेिशक 
अथवा क्षेत्रीय भाषाओं से रंिजत Ǿप हɇ। मेरा अपना िवचार है िक ये अलग अलग भाषाएँ नहीं 
हɇ। एक भाषा के त×कालीन बोले जाने वाले िविभÛन भाषाओं से रंिजत Ǿप हɇ। 

(ग) अशोक के अिभलेखः 

अशोक के अिभलेख पिæचमो×तर भारत (अब पािकèतान) से लेकर दिक्षण भारत के कनार्टक तक 
िमलɅ हɇ। इनका काल 256 ईèवी पूवर् से लेकर 240 ईèवी पूवर् माना जाता है। दो अिभलेख 
(शहबाजगढ़ी और मानसेहरा) खरोçठी िलिप मɅ, एक अिभलेख (कंदहार के पास शार-ए-कुना) 
आरमेई एवं यूनानी मɅ तथा शेष सभी ब्राéमी िलिप मɅ उ×कीणर् हɇ। ब्राéमी िलिप के अिभलेखɉ मɅ 
अ , आ , इ , उ , ए  एवं ओ इन 6 मलू èवरɉ के िलए वणर् िमले हɇ। åयंजन$अ अथार्त ्èवरांत 
िनàनिलिखत åयंजनɉ के िलए वणर् िमलते हɇ : 

 (क) èपशर् åयंजनः क,ख,ग,घ,च,छ,ज,झ,ट,ठ,ड,ढ,त,थ,द,ध,प,फ,ब,भ 

 (ख) नािसक्य åयंजनः ञ,ण,न,म 

 (ग) सघंषीर् åयंजनः श,ष,स,ह 

 (घ) पािæवर्क åयंजनः ल,ळ 

 (च) लोिड़त åयंजनः र 

 (छ) अधर् èवर   : य,व 

इन èवर एवं åयंजन वणɟ के िलए इन अिभलेखɉ की ब्राéमी िलिप मɅ िमलने वाले वणɟ एवं कुछ 
åयंजनɉ को èवर मात्राओ ंसिहत तािलका मɅ इस प्रकार प्रदिशर्त िकया जा सकता हैः 

  

           (िविकपीिडया से साभार)     

  



  

अशोक के अिभलेखɉ के अितिरक्त कुछ अÛय अिभलेख भी िमलɅ हɇ िजनमɅ किलगंराज खारवेल 
का हाथी गàुफा का अिभलेख एवं यवन राजदतू िहिलयोदोरस का बेसनगर का अिभलेख अिधक 
मह×वपूणर् हɇ। इन अिभलेखɉ के अÚययन से èपçट है िक तɮयुगीन प्राकृत मɅ èथान भेद से भेद 
हो गए थे। ये भेद मखु्य Ǿप से चार प्रकार के हɇ – उ×तर-पिæचमी, दिक्षण-
पिæचमी, मÚयदेशीय, पूवीर्। िवɮवानɉ ɮवारा इनका िवèततृ अÚययन सलुभ है। 

( दे० 1. डॉ० सकुुमार सेन: तुलना×मक पािल-प्राकृत-अपभ्रशं åयाकरण, प०ृ 16-21, लोक भारती 
प्रकाशन,इलाहाबाद, (1969) 

 2. डॉ० नेमीचÛद्र शाèत्री: अशोक-कालीन भाषाओं का भाषाशाèत्रीय सवȶक्षण, पिरषɮ-
पित्रका, वषर् 8, अकं3-4) 

कुछ िवɮवानɉ ने इस काल के अÛतगर्त मÚय एिशया के िनय èथान से सर औरेल èटीन ɮवारा 
प्राÜत खरोçठी पाÖडुिलिपयɉ की िनय प्राकृत का भी अÚययन िकया है िकÛतु ये प्रथम प्राकृत की 
कालसीमा के बाद की हɇ। इस कारण िनय प्राकृत का प्रथम प्राकृत काल सीमा अथार्त ्500 ईèवी 
पूवर् से ईèवी सन ्के आरàभ तक के अÛतगर्त अÚययन करना सगंत नहीं है। 

  

(आ) ɮिवतीय प्राकृत (ई0 सन ्के आरàभ से 500 ईèवी तक)- 

सािहि×यक प्राकृत -  

प्राकृतɅ िविभÛन लोक-भाषाएँ थीं, वािचक भाषाएँ थीं । आज उÛहɅ जानने का आधार उनका 
सािहि×यक Ǿप ही है। प्राकृतɉ की सखं्या को लेकर पयार्Üत मतभेद हɇ। परàपरागत Ǻिçट से इनके 
िनàनिलिखत भेद माने जाते हɇ◌ः 

(1)महाराçट्री(िवदभर् महाराçट्र) 

(2) शौरसेनी (सरूसेन- मथुरा के आस-पास) 

(3) मागधी (मगध) 

(4)अद्धर्मागधी (कोशल) 



(5)पैशाची (िसÛध) 

वèतुतः प्राकृतɉ की सखं्या िनधार्िरत करना किठन है क्यɉिक वे िविभÛन जनपदɉ की लोक भाषाएँ 
थीं । इसिलए िजतनी लोक-भाषाएँ रही हɉगी, उतनी ही प्राकृतɅ भी मानना चािहए । िकÛतु इन 
लोक प्राकृतɉ को जानने का कोई साधन नहीं है। यɉ 
आभारी, आवÛती, गौड़ी, ढक्की, शाबरी, चाÖडाली आिद अनेक नाम यत्र-तत्र पाये जाते हɇ।प्राकृत 
भाषाओं का ज्ञान मखु्यतः सèंकृत नाटकɉ और जनै सािह×य पर आधािरत है। िविभÛन िवɮवानɉ 
ने इन प्राकृतɉ का अÚययन िकया है। 

(देखɅ-1. R. Pischel’s Grammatik der Prakritsprachen :  Strasburg ( 1900) 

2. R. Pischel’s Grammar of the Prakrit Languages:  New York, Motilal Books ( 1999) 

3. H. Jacobi’s Ausgewahlte Erzahlungen in Mdhardshtri zur Einfiihrung in das Studium des 
Prakrit, Grammatik, Text, Worterbuch :  Leipzig ( 1886) 

4. E. B. Cowell’s of Vararuci’s Prakrta-prakasa :  London ( 1868) 

5.  E. Hultzsch’s of S irhharaja’s Prakrtarupavatara :  London ( 1909) 

6. Rajacekhara’s Karpuramanjari, edited by S. Konow, translated by C. R. Lanman 
:  Cambridge, Mass. ( 1901) 

7. Banerjee, Satya Ranjan. The Eastern School of of Prakrit Grammarians - a linguistic study : 
Calcutta, Vidyasagar Pustak Mandir ( 1977) 

8. Woolner, Alfred C. Introduction to Prakrit:  Delhi, Motilal Banarsidass, India (1999) 

  

इनका सार िनàन है: 

(1)शौरसेनीः 

इसका प्रयोग तीसरी शताÞदी से िमलने लगता है। प्राकृतɉ का सèंकृत नाटकɉ मɅ अæवघोष के 
नाटकɉ एवं शूद्रक के मÍृछकिटकम ्मɅ अिधक åयवहार हुआ है। िपशल एवं कीथ आिद िवɮवानɉ 
के मतानुसार मÍृछकिटकम ्की रचना नाɪयशाèत्र मɅ िविवध प्राकृतɉ के प्रयोग के िनयमɉ के 
उदाहरण प्रèतुत करने के िलए हुई। इस नाटक के टीकाकार के अनुसार नाटक मɅ चार प्रकार के 
प्राकृतɉ का प्रयोग िकया जाता हैः 



1.शौरसेनी 2. अवंितका 3. प्राÍया 4. मागधी। 

इस नाटक मɅ 11 पात्रɉ ने शौरसेनी प्राकृत का प्रयोग िकया है। इन पात्रɉ मɅ 
सतू्रधार, नटी, नाियका, ब्राéमणी èत्री, Įेçठी तथा इनके पिरचारक एवं पिरचािरकाएँ हɇ। नाटक 
के 2 अप्रधान पात्रɉ ने अवंितका का प्रयोग िकया है। प्राÍया का प्रयोग केवल एक पात्र ‘िवदषुक’ ने 
िकया है। नाटक के 6 पात्रɉ ने मागधी का प्रयोग िकया है। इन पात्रɉ मɅ कंुज, चेटक और ब्राéमण-
पुत्र शािमल हɇ। शकािर, चांडाली एवं ढक्की जसेै गौण प्राकृत Ǿपɉ का प्रयोग एक-दो पात्रɉ के 
ɮवारा ही हुआ है। नाटक मɅ शौरसेनी तथा इसके बाद मागधी प्राकृत का ही अिधक प्रयोग हुआ 
है। 

जनै सािह×य की Ǻिçट से शौरसेनी प्राकृत का प्रयोग िदगàबर आàनाय के आचायर् गणुधर एवं 
आचायर् धरसेन के ग्रथंɉ मɅ हुआ है। ये ग्रथं गɮय मɅ हɇ। आचायर् धरसेन का समय सन ्87 ईसवीं 
के लगभग माÛय है। आचायर् गणुधर का समय आचायर् धरसेन के पूवर् माना जाता है। आचायर् 
गणुधर की रचना कसाय पाहुड स×ुततथा आचायर् धरसेन एवं उनके िशçयɉ आचायर् पुçपदंत तथा 
आचायर् भतूबिल ɮवारा रिचत षटखडंागम है िजनमɅ प्रथम शताÞदी के लगभग की शौरसेनी प्राकृत 
का प्रयोग हुआ है। 

(महावीर सरन जनैः भगवान महावीर एवं जनै दशर्न, पçृठ 100-105, लोक भारती 
प्रकाशन, इलाहाबाद (2006)) 

  

प्राकृत के åयाकरण ग्रथंɉ मɅ ‘प्राकृत प्रकाश’ मɅ पहले नौ पिरÍछेद िलखे गए िजनमɅ बाद मɅ दो 
बार विृद्ध की गई। पहले के पिरÍछेदɉ के रचनाकार वरǽिच हɇ। इनमɅ आदशर् प्राकृत का िनǾपण 
प्रèतुत है। अतं मɅ, कथन है िक प्राकृत का शेष èवǾप समझना चािहए। वरǽिच के िनǾपण पर 
का×यायन, भामह, वसतंराज, सदानंद एवं रामपािणवाद ने टीकाएँ िलखी हɇ। बाद के 10 वɅ पिरÍछेद 
से 12 वɅ पिरÍछेदɉ के 14 सतू्रɉ मɅ पैशाची का तथा 17 सतू्रɉ मɅ मागधी का िनǾपण िकया गया है। 
इन दोनɉ की प्रकृित शौरसेनी कही गई है। इसके पूवर् ग्रथं मɅ ‘शौरसेनी’ शÞद का प्रयोग नहीं हुआ 
है जबिक पहले के नौ पिरÍछेदɉ मɅ प्राकृत का िनǾपण हुआ है। इस सàबंध मɅ िवɮवानɉ का यही 
अनुमान है िक िजस सामाÛय प्राकृत का िनǾपण प्रèतुत है, वह वाèतव मɅ उस काल की प्रचिलत 
शौरसेनी है। उस काल मɅ चूँिक इसका प्रचलन एवं åयवहार सवार्िधक होता था, इस कारण इसके 
पहले िकसी िवशेषण को जोड़ने की आवæयकता नहीं समझी गई। प्राकृत प्रकाश का अिंतम 12वाँ 
पिरÍछेद बहुत बाद का प्रतीत होता है। इस पर भामह एवं अÛय िकसी की टीका उपलÞध नहीं 



है। इस पिरÍछेद के पूवर् ग्रथं मɅ कहीं भी ‘महाराçट्री प्राकृत’ का प्रयोग नहीं है। इस अिंतम 
पिरÍछेद के अिंतम 32 वɅ सतू्र मɅ उिãलिखत है, ‘शेषं महाराçट्री वत’्। िवɮवानɉ का यह अनुमान 
तकर्  सगंत है िक िजस काल मɅ महाराçट्री को आदशर् काåय-भाषा की माÛयता एवं प्रितçठा प्राÜत 
हुई, उस काल मɅ यह अिंतम पिरÍछेद जोड़ा गया।  

भािषक िवशषेताएँ- 

(1) शौरसेनी मɅ दो èवरɉ के मÚय सèंकृत के अघोष – त ्एवं – थ ्सघोष हो जाते हɇ अथार्त ्त ्> 

ɮ और थ ्> ध ्हो जाते हɇ। भवित > होिद । 

(2) क्ष > क्ख ।  चक्षु > चक्खु/ इकु्ष > इक्खु/ कुिक्ष > कुिक्ख । 

(3)  ‘य’  प्र×यय का  ‘ईअ’ हो जाता है। यथा सèंकृत ‘गàयते’ का Ǿप ‘गमीअिद’ हो जाता है। 

  

(2)महाराçट्रीः 

दÖडी ने महाराçट्री प्राकृत को महाराçट्र आिĮत आदशर् प्राकृत कहा है। 

(महाराçट्राĮयां भाषां प्रकृçटं िवदःु। – काåयादशर् 1/ 34) 

िवɮवानɉ मɅ इस पर मतभेद है िक महाराçट्री एवं शौरसेनी का अÛतर कालगत है अथवा 
शैलीगत/िवधागत। कुछ िवɮवान महाराçट्री को शौरसेनी का ही िवकिसत Ǿप मानते हɇ। 

(Dr. Man Mohan Ghosha :  “ Maharāşţrī : A late phase of Shaurasenī ”, Journal of the 
Department of Letters of Calcutta University, Vol.ⅩⅩⅩ,  1933 ) 

  

सनुीित कुमार चटजीर् ने भी शौरसेनी पा्रकृत एवं शौरसेनी अपभ्रशं के बीच की अवèथा महाराçट्री 
प्राकृत को माना है। 

(भारतीय आयर्भाषा और िहÛदीः पçृठ 103, ततृीय पिरविɮर्धत सèंकरण, िदãली (1963)) 

शैलीगत/िवधागत अÛतर मानने वाले िवɮवानɉ का मत है िक शौरसेनी मɅ गɮय तथा महाराçट्री 
मɅ पɮय की रचना हुई है। इस कारण शौरसेनी गɮय की एवं महाराçट्री पɮय की भाषा है। 



गहन अÚययन करने के बाद हमारा मत है िक िवɮवानɉ के ये मत यɮयिप परèपर िभÛन प्रतीत 
होते हɇ तथािप त××वतः ये अिवरोधी हɇ। ऐितहािसक Ǻिçट से पहले शौरसेनी मɅ गɮय िलखा 
गया; बाद मɅ महाराçट्री मɅ पɮय रचना हुई। किवयɉ ने जब महाराçट्री मɅ पɮय रचना की तो 
उÛहɉने मदृतुा के िलए èवर मÚय िèथित मɅ åयजंनɉ का लोप कर भाषा को èवर बहुल बना 
िदया। इस कारण शौरसेनी एवं महाराçट्री मɅ भािषक अतंर पिरलिक्षत होता है। 

भािषक िवशषेताएँ– 

(1) महाराçट्री प्राकृत की उãलेखनीय िवशेषता है – èवर बहुलता। èवर बाहुãय होने के कारण 
महाराçट्री प्राकृत मɅ रिचत काåय-रचनाओं मɅ सगंीता×मकता का गणु आ गया है। 

(2) दो èवरɉ के मÚयवतीर् अãपप्राण èपशर् åयंजन का लोप हो जाता है। लोको > लोओ/  िरपु 

>  िरऊ 

(3) èवर मÚय महाप्राण åयंजनɉ का लोप होकर केवल ‘ ɯ ’ रह जाता है। मेघ > मेहो / शाखा > 

शाहा 

(4) èवर मÚय ऊçम åयजंनɉ (श ्ष ्स ्) का ‘ ɯ ’ हो जाता है। दश > दह / पाषाण > पाहाण । 

(5) अपादान एकवचन मɅ – आहं िवभिक्त प्र×यय का प्रयोग अिधक होता है। 

(6) अिधकरण एकवचन के Ǿपɉ की िसिद्ध – ए / – िàम से होती है। उदाहरणाथर् : लोकिèमन ् > 

लोए / लोअिàम। 

(3)मागधीः 

जसैा नाम से èपçट है, मागधी मगध की भाषा थी। इसका प्रयोग नाटकɉ मɅ िनàन Įेणी के पात्रɉ 
के सàभाषणɉ के िलए िकया गया है। महाराçट्री और शौरसेनी की तुलना मɅ मागधी का प्रयोग 
बहुत कम हुआ है। 

भािषक िवशषेताएँ- 

(1) मागधी मɅ ‘-र’् का अभाव है। ‘र’् का ‘ल’् हो जाता है। पुǽषः > पुिलशे / समर   > शमल 

(2) ‘स’्, ‘ष’् के èथान पर ‘श’् का प्रयोग इसकी प्रधान िवशेषता है। सÜत > श×त 



(3) ‘ज’् के èथान पर ‘य’् का प्रयोग होता है। जानाित > याणािद / जानपदे > यणपदे। 

(4) ɮय ्, ज ्र् , य ्र्  के èथान पर ‘áय’् का प्रयोग होता है। अɮय > अáय/ अजुर्न > अáयुण    / आयर् > 

अáय / कायर् > कáय 

(5) कतार् कारक एकवचन मɅ प्रायः ‘ अः ’ के बदले ‘ ए ’ पाया जाता है। सः > शे 

  

(4)अद्धर्मागधीः 

अद्धर्मागधी की िèथित मागधी और शौरसेनी प्राकृतɉ के बीच मानी गई है। इसिलए उसमɅ दोनɉ 
की िवशेषताएँ पायी जाती हɇ। 

( दे० माकर् Öडये – प्राकृत सवर्èव,प०ृ 12 -38)। 

अद्धर्मागधी का मह×व जनै सािह×य के कारण अिधक है। 

भािषक िवशषेताएँ- 

(1) ‘र’् एवं ‘ल’् दोनɉ का प्रयोग होता है। 

(2) दÛ×य का मधूर्Ûय हो जाना। िèथत > िठप 

(3) ष,् श,् स ्मɅ केवल स ्का प्रयोग होता है। 

(4) अनेक èथानɉ पर èपशर् åयंजनɉ का लोप होने पर ‘य’  Įुित का आगम हो जाता है।  सागर > 

सायर / कृत > कयं । इस िनयम का अपवाद है िक ‘ग’् åयंजन का सामाÛयतः लोप नहीं होता। 

(5) कतार् कारक एक वचन के Ǿपɉ की िसिद्ध मागधी के समान एकाराÛत तथा शौरसेनी के समान 
ओकाराÛत दोनɉ प्रकार से होती है। 

(5)पैशाचीः 

पैशाची भारत के उ×तर पिæचम मɅ बोली जाती थी । गणुाɭय ने पैशाची मɅ  अपनी प्रिसद्ध 
पुèतक‘वहृ×कथा’( बɬडकहा ) िलखी थी, िजसकी उ×तरवतीर् किवयɉ ने मकु्तकंठ से प्रशंसा की है। 



इसका पैशाची पाठ अब उपलÞध नहीं है। इस कारण िकसी सािहि×यक रचना के आधार पर 
इसकी भािषक िवशेषताओं का िनǽपण सàभव नहीं है। 

भािषक िवशषेताएँ – 

प्राकृत के åयाकरण के ग्रथंɉ के आधार पर पैशाची की प्रमुख िवशेषताएँ िनàन हɇ: 

(1) सघोष åयंजन का अघोषीकरण हो जाता हैः 

  गगन > गकन / राजा > राचा / मदन > मतन । 

(2) èवर मÚय क्, ग,् च ्आिद èपशर् åयंजनɉ का लोप नहीं होता। 

(3) र ्एवं  ल ्åयंजनो  का िवपयार्स होना। अथार्त ्र ्के èथान पर  ल ्और ल ्के èथान पर 
र ् होना। 

    कुमार > कुमाल / ǽिधर > लिुधर । 

(4) ष ्के èथान पर कहीं श ्तथा कहीं स ्का होना। 

     ितçठित > िचæतिद / िवषम > िवसम । 

(5)   ज्ञ >  ञ । प्रज्ञा > पÑञा । 

  

‘प्राकृत काल’ मɅ भाषा भेद आज की अपेक्षा बहुत अिधक रहे हɉगे। जो सािहि×यक प्राकृत उपलÞध 
हɇ तथा िजनका पिरचय एवं िजनकी भािषक िवशषेताओं का िनǾपण िकया गया है, उनको प्राकृत 
एवं ऐितहािसक भाषा-िवज्ञान के िवɮवानɉ ने िभÛन देश भाषाओं के नाम से अिभिहत िकया है। 
इनको अलग अलग भाषाएँ माना गया है। इस सàबंध मɅ हमारा मत िभÛन है। इन तथाकिथत 
सािहि×यक प्राकृतɉ की भािषक िवशषेताओं का जब हम अÚययन करते हɇ तो हम यह कह सकते 
हɇ िक ये आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं की तरह अलग-अलग भाषाएँ नहीं हɇ। दसूरे शÞदɉ मɅ 
ये िहÛदी, िसधंी, लहँदा, पंजाबी, गजुराती,उिड़या(ओिड़या /ओिड़शा), बांग्ला, असमी, मराठी आिद की 
भाँित अलग अलग भाषाएँ नहीं हɇ। यिद िहÛदी भाषी िहÛदीतर िकसी अÛय आधुिनक भारतीय 
आयर् भाषा को बोलना नहीं जानता तो वह उस भाषा को नहीं समझ पाता। िहÛदीतर भाषा का 
ग्रथं उसके िलए बोधगàय नहीं होता। मगर इन तथाकिथत िभÛन प्राकृतɉ मɅ से िकसी एक 



सािहि×यक प्राकृत का िवɮवान अÛय प्राकृतɉ को समझ लेता है। हम जानते हɇ िक प्राकृत के 
िवɮवान प्र×येक प्राकृत को समझ लेते हɇ। इन तथाकिथत िविभÛन प्राकृतɉ की जो भािषक 
िभÛनताओं का िववरण उपलÞध है, वह इतना भेदक नहीं है िक इÛहɅ अलग अलग भाषाओं की 
कोिटयɉ मɅ रखा जाए। इस कारण, हम इन सािहि×यक प्राकृतɉ को अलग-अलग भाषाएँ नहीं 
मानते। हमारे इस मत की पुिçट का आधार केवल भािषक ही नहीं; åयावहािरक Ǻिçट 
से ‘पारèपिरक बोधगàयता’ का िसद्धांत भी है। इसको यिद हम और èपçट करना चाहɅ तो हम 
यह कहना चाहɅगे िक ये तथाकिथत िभÛन सािहि×यक प्राकृत आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं 
(यथाः िहÛदी, िसधंी, लहँदा, पंजाबी, गजुराती, उिड़या(ओिड़या /ओिड़शा), बांग्ला, असमी, मराठी) की 
भाँित अलग अलग भाषाएँ नहीं हɇ। ये कोलकितया िहÛदी, मàुबइया िहÛदी, नागपुिरया िहÛदी की 
भाँित िहÛदी भाषा के िविभÛन िहÛदीतर भाषाओं से रंिजत Ǿपɉ की भाँित हɇ। अपने इस मत की 
पुिçट के िलए, मɇ प्राकृत एवं भाषा-िवज्ञान के िवɮवानɉ का Úयान आचायर् भरत मिुन के प्रिसद्ध 
ग्रथं‘नाɪय शाèत्र’ की ओर आकिषर्त करना चाहँूगा। 

आचायर् भरत मिुन ने अपने ‘नाɪय शाèत्र’ मɅ यह िवधान िकया है िक नाटक मɅ चाहे शौरसेनी का 
प्रयोग िकया जाए अथवा इÍछानुसार िकसी देशभाषा का क्यɉिक नाटक मɅ नाना देशɉ मɅ उ×पÛन 
हुए काåय का प्रसगं आता है। देशभाषाओं की सखं्या सात बतलाई गई हैः 

(1) मागधी (2) आवंती (3)प्राÍया (4) शौरसेनी (5) अधर्-मागधी (6)वाéलीका (7) दिक्षणा×या। 

(भरत मिुनः नाɪय शाèत्र – 18/34-35) 

िवɮवान èवयं िवचार करɅ िक क्या ये सात देश-भाषाएँ आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं 
(यथाः िहÛदी, िसधंी,लहँदा, पंजाबी, गजुराती, उिड़या(ओिड़या /ओिड़शा), बांग्ला, असमी, मराठी) की 
भाँित अलग अलग भाषाएँ हɇ। भरत मिुन का िवधान है िक नाटककार अपने नाटक मɅ 
इÍछानुसार देश प्रसगं के अनुǾप िकसी भी देश भाषा का प्रयोग कर सकता है। कोई नाटककार 
देश प्रसगंानुसार भाषा प्रयोग नीित का समथर्क होते हुए भी अपने नाटक मɅ िभÛन भाषाओं का 
प्रयोग नहीं करता। इसका कारण यह है िक िभÛन भाषाओं के बोलने वालɉ के बीच पारèपिरक 
बोधगàयता नहीं होती। यिद बोधगàयता नहीं होगी; सपें्रषणीयता नहीं होगी तो‘भावन’ कैसे होगा; 
‘रस िनçपि×त’ कैसे होगी। कोई िहÛदी नाटककार अथवा िहÛदी िफãम की पटकथा का लेखक 
बांग्ला भाषी पात्र से बांग्ला भाषा मɅ नहीं बुलवाता; उसकी िहÛदी को बांग्ला से रंिजत कर देता 
है। एक आलेख मɅ लेखक ने भारत की सामािसक सèंकृित के माÚयम की िनिमर्ित मɅ िहÛदी 
िसनेमा के योगदान को रेखांिकत करने के सदंभर् मɅ प्रितपािदत िकया है िक िहÛदी िसनेमा ने 
बांग्ला, पंजाबी, मराठी, गजुराती,तिमल आिद भाषाओं, िहÛदी की िविवध उपभाषाओं एवं बोिलयɉ के 



अचंलɉ तथा िविभÛन पेशɉ की बिèतयɉ के पिरवेश को मतूर्मान एवं Ǿपाियत िकया है। भाषा तो 
िहÛदी ही है मगर उसके तेवर मɅ, शÞदɉ के उÍचारण मɅ तथा एकािधक शÞद-प्रयोग मɅ पिरवेश का 
तड़का मौजदू है। 

महावीर सरन जनै का आलेख – भाखा बहता 
नीर/ ½@  http://www.rachanakar.org/2012/10/blog-post_1713.html 

  

िनचोड़ यह है िक ये सात देश भाषाएँ िभÛन भाषाएँ नहीं हɇ; एक सािहि×यक प्राकृत के त×कालीन 
सात देशɉ की भाषाओं से रंिजत Ǿप हɇ। आचायर् भरत मिुन ने इसके प्रयोग के सàबंध मɅ जो 
िनदȶश िदए हɇ, उनसे भी हमारे मत की पुिçट होती है। नाटक मɅ कब िकस प्रकार के पात्रɉ के 
िलए िकस प्राकृत का प्रयोग िकया जाए – इस सàबंध मɅ भरत मिुन का िनàन िवधान हैः 

(1)   अÛतःपुर िनवािसयɉ के िलए मागधी 

(2)   चेट, राजपुत्र एवं सेठɉ के िलए अद्धर्मागधी 

(3)   िवदषूकािदकɉ के िलए प्राÍया 

(4)   नाियका और सिखयɉ के िलए शौरसेनी िमिĮत आवंती 

(5)   योद्धा, नागिरकɉ एवं जआुिरयɉ के िलए दिक्षणा×या और उदीÍय 

(6)   खस, शबर, शक तथा उÛहीं के èवभाव वालɉ के िलए वाéलीका 

 एक ही दशर्क समाज के Įोताओं के िलए उपयुर्क्त िनदȶश से यह èवय ंिसद्ध एवं पुçट है िक 
सात देश-भाषाओं का ता×पयर् िभÛन-िभÛन भाषाएँ नहीं है। इसका ता×पयर् है िक ये सात देश-
भाषाएँ एक ही प्राकृत-भाषा के त×कालीन सात देश भाषाओं से रंिजत Ǿप हɇ। 

 (इ) ततृीय प्राकृत (500 ईèवी से 1000 ईèवी तक) 

    अपभ्रशं  

अपभ्रशं शÞद का प्रयोग सवर्प्रथम महाभाçय मɅ िमलता है। उसके बाद भामह, दÖडी आिद ने काåय 
भाषाओं की चचार् के प्रसगं मɅ अपभ्रंश का उãलेख िकया है। माकर् Öडये ने नागर, ब्राचड और 



उपनागर- तीन अपभ्रशंɉ की चचार् की है। इनमɅ नागर की गुजरात मɅ, ब्राचड की िसÛध मɅ और 
उपनागर की दोनɉ के बीच मɅ िèथित बतायी गयी है। èपçट है िक माकर् Öडये ने केवल पिæचम 
के सीिमत भ-ूभाग के अपभ्रशंɉ की ही चचार् की है। इसमɅ सÛदेह नहीं िक उनके समानाÛतर 
भारत के अÛय भागɉ मɅ भी िकसी न िकसी अपभ्रशं का åयवहार होता होगा । इस काल मɅ भी 
हमɅ दोनɉ िèथितयाँ िमलती हɇ। एक तरफ सàपकर्  भाषा के Ǿप मɅ शौरसेनी अपभ्रशं का åयवहार 
होता था तो दसूरी तरफ िभÛन िभÛन देश अपभ्रशंɉ का चलन था। 

आचायर् भरतमिुन ने उकारबहुला कहकर िजस शौरसेनी का पिरचय िदया है वह िहमालय से 
लेकर िसÛध तक प्रचिलत थी। 

िहमवत ्िसÛधु सौ वीरान ्ये जनाः समपुािĮताः 

उकारबहुला  तÏज्ञèतेषु  भाषा  प्रयोजयेत।् 

 (नाɪयशाèत्र, 17/62) 

 शौरसेनी की अÛतरराजीय åयवहार की िèथित के बारे मɅ डॉ० बाबूराम सक्सेना के िवचार हɇ: 

‘यही (शौरसेनी अपभ्रशं) भारतवषर् भर मɅ – क्या मÚयदेश, क्या मगध और िमिथला और क्या 
गजुरात और महाराçट्र सब कहीं – सािह×य का माÚयम बना हुआ था और जनता के परèपर 
अतंः प्राÛतीय åयवहार का साधन था ’ 

(मÚयदेश का भाषा िवकास, प०ृ 25 – नागरी प्रचािरणी पित्रका, वषर् 50, अकं 1 – 2 स०ं 2002 

(सन1्945))। 

इसी मत की पुिçट करत ेहुए डॉ० सनुीित कुमार चाटुÏयार् ने अिभåयक्त िकया है िक अपभ्रशं 
काल मɅ पूवर् के किवयɉ ने शौरसेनी अपभ्रशं का प्रयोग िकया है और अपनी िवभाषा का बिहçकार 
िकया है। इसी अपभ्रशं मɅ सािह×य सजृन की परàपरा बहुत बाद तक चलती रही तथा आधुिनक 
भारतीय भाषाओं के आिद एवं मÚयकाल के आरàभ तक सàपूणर् उ×तर भारत की सािहि×यक 
भाषा मलू Ǿप से शौरसेनी का वह परवतीर् Ǿप रहा जो गजुरात और राजèथान मɅ बोली जाने 
वाली बोिलयɉ से िमिĮत हो गया था। 

(Chatterji, S.K. : The Origin and Development of the Bengali Language, Calcutta Univ. Press. 
P.161, (1926)) 

  



राजशेखर के समय (दसवीं शती) तक शौरसेनी अपभ्रशं पंजाब, राजèथान और गजुरात अथार्त 
समचेू पिæचमी भारत की भाषा हो गई थी। èवयंभ,ू पुçपदंत, धनपाल, कनकामर, सरहपा, कÛहपा 
आिद की अपभ्रशं रचनाओं से प्रमािणत होता है िक यह उस समय तक समèत उ×तर भारत की 
सािहि×यक भाषा थी। 

अपभ्रशं के भेदɉ की Ǻिçट से माकर् Öडये ने ‘प्राकृत सवर्èव’ मɅ सêूम भेद åयविèथत प्रकरण के 
अÛतगर्त अपभ्रशं के 27 भेदɉ का नामोãलेख िकया है, उनसे अपभ्रशं के भेदɉ के सàबÛध मɅ सकेंत 
िमलता है। 

(1)ब्राचड 
(2) लाट (3) वैदभर् (4) उपनागर (5) नागर (6) ववर्र (7) आवÛ×य (8) पंचाल (9) टक्क (10)मालव (11) कै
कय (12) गौड़ (13) औड्र (14) हैव (15) पाæचा×थ (16) पाÖडय (17) कुÛतल (18) सɅहली(19) किलगं (20) 

प्राÍय (21) काणार्ट (22) कांÍय (23) द्रिवड (24) गौजर्र (25) आभीर (26) मÚयदेशीय(27) वैताल । 

 इन 27 नामɉ का उãलेख करने के बाद भी माकर् Öडये को सतंोष नहीं हुआ। उÛहɉने आगे कहा िक 
िवभाषा के भेदɉ की Ǻिçट से तो अपभ्रशं के हज़ारɉ भेद िकए जा सकते हɇ। 

    इन िविभÛन अपभ्रशंɉ से ही आधुिनक भारतीय आयर्भाषाओं का उद्भव हुआ है। इस प्रकार से 
अपभ्रशं प्राकृतɉ और आधुिनक भारतीय भाषाओं के बीच की सयंोजक कड़ी है। इस सàबंध मɅ 
आगे िवचार िकया जाएगा। 

(दे०1. Dr. Mahavir Saran Jain : “The Influences of the `Prakrit` and `Apabhransha` Languages 

on the Modern Indo-Aryan Languages”  In  Jaina : Philosophy, Art and Science in Indian Culture 
(Set in 2 Volumes) edited by D.C.Jain and R.K. Sharma 

( www. sundeepbooks.com) 

2. डॉ. देवेÛद्र कुमार शाèत्री : अपभ्रशं भाषा सािह×य की शोध प्रविृ×तयाँ, भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन, 
(1966)) 

  

  

अपभ्रशं की िवशेषताएँ : 

  



(1) अपभ्रशं तक पहँुचते पहँुचते सèंकृत की योगा×मकता के िनयमɉ के टूटने के िनशान िदखाई 
देने लगते हɇ। डॉ० हीरालाल जनै ने सèंकृत की योगा×मकता से िहÛदी की अयोगा×मकता की 
िवकास यात्रा को एक उदाहरण ɮवारा इस प्रकार èपçट िकया है: ‘ इस प्रकार ‘रामः गतः 
वन’्  ( सèंकृत ) से  ‘रामो गओ वण’ं  (प्राकृत ) बनकर अपभ्रशं मɅ  ‘राम ुगयउ वण’ु और िहÛदी 
मɅ ‘राम गया वन’ हो गया। 

 (डॉ० हीरालाल जनै: रचना और पुनरर्चना, प०ृ 40 – 41, डॉ० भीमराव अàबेदकर 
िवæविवɮयालय, आगरा,(नवàबर, 2002)) 

(2) प्राकृत की Úविनयाँ अपभ्रशं मɅ भी सरुिक्षत हɇ। 

(3) ɮिव×व åयंजनɉ मɅ से एक का लोप और पूवर्वतीर् अक्षर मɅ क्षितपूरक दीघीर्करण हो जाता 
है।  स0ं तèय >  प्रा0 तèस > अ0 तासु 

(4) अपभ्रशं मɅ केवल तीन कारक-समहू रह गए। ( 1 ) कतार् – कमर् – सàबोधन (2 ) करण – 

अिधकरण (3 ) सàप्रदान एवं सàबंध मɅ पहले एकǾपता आई। बाद मɅ अपादान का भी इसमɅ 
समावेश हो गया। इस प्रकार  िक्रया के काल-Ǿपɉ मɅ जो िविवधता थी, वह बहुत कम हो गयी। 

(5) कारकीय अथर् को èपçट करने के िलए िवभिक्तयुक्त पद के बाद परसगर् जसेै शÞदɉ का 
प्रयोग होने लगा। सàबंध कारक के िलए – केर, केरअ, केरी, तिणउ ; अिधकरण कारक के िलए – 

मांझ, मिÏझ, उÜपिर; सàप्रदान कारक के िलए – केिह,ं तण तथा अपादान कारक के िलए – होÛतउ 
का प्रयोग होने लगा। 

(6) िक्रया की रचना  कृदÛत Ǿपɉ से भी होने लगी। काल रचना की जिटलता कम हो गयी । 

(7) सवर्नामɉ के Ǿपɉ मɅ पिरवतर्न हो गया। उदाहरण के िलए उ×तम पु० ए० व०कतार् का० के 
िलए – हउं का प्रयोग अिधक हुआ है। 

(8) अपभ्रशं मɅ देशी धातुओं एवं शÞदानुकरण मलूक धातुओं का प्रयोग भी िमलता है। 

(9) अपभ्रशं मɅ देशी शÞदावली के साथ साथ आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं के उɮगम सचूक 
शÞदɉ एवं महुावरɉ का भी प्रयोग िमलता है। 

(10) वतर्मान कािलक कृदÛतɉ के उदाहरणɉ मɅ पुिãलगं – डÏझतं, िसचंंत, करंत तथा èत्रीिलगं – 

उ×तारंित द्रçटåय हɇ। 



(11) भतूकािलक रचना कृदÛतɉ से ही अिधक होती है। उदाहरण – 

अिक्खय, लइय, धूमािवय, अवलोइय, किहय,  गािलअ, भिक्खअ। 

(12) िक्रयाओं मɅ आ×मनेपद, परèमपैद एवं ßवािद आिद का कोई भेद नहीं रहा। ɮिववचन का तो 
पािल मɅ ही लोप हो गया था। ɮिववचन का बोध कराने के िलए ‘वे’ , ‘िव’ शÞदɉ का प्रयोग 
िमलता है। 

  

(ग) आधुिनक भारतीय आयर् भाषाएँ◌ः 

आधुिनक भारतीय आयर्-भाषाओं का िवकास अपभ्रशं से हुआ है। इस सàबÛध मɅ पूवर् मɅ उãलेख 
िकया जा चुका है। 

आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं की सामाÛय िवशेषताएँ: 

  

1. आधुिनक भारतीय आयर्-भाषाएँ लगभग पूणर्तः अयोगा×मक हो गई हɇ। 

2. Úविनयɉ मɅ अनेक पिरवतर्न हो गये हɇ, िफर भी िलिप मɅ परàपरा का पालन िकया जा रहा है। 
उदाहरणाथर्,ष ्का सèंकृत के समान मदू्धर्Ûय èथान से उÍचारण नहीं होता िकÛतु िलखने मɅ प्रयोग 
होता है। अॅ, क़, ख़,ग़, ज़, फ़ अनेक िवदेशी Úविनयɉ का भी भाषाओं मɅ प्रवेश हो गया है। इनका 
प्रयोग िशिक्षत वगर् िवशेष के ɮवारा होता है। इनका आधुिनक भाषाओं मɅ èविनिमक मह×व के 
मƧुे पर िवɮवानɉ मɅ मतभेद है। 

अपभ्रशं के समान ɮिव×व åयंजन के èथान पर एक का लोप और पूवर्वतीर् अक्षर की दीघर्ता यहां 
भी पायी जाती है। उदाहरणाथर्:  कमर् झ कàम झ काम /िनद्रा झ िणƧा झ नींद/ सÜत ंझस×त झ 
सात /  अɮय झ अÏज झ आज 

4. अपभ्रशं की अपेक्षा भा0आ0भा0 मɅ िवभिक्त Ǿपɉ की सखं्या मɅ कमी आ गई है। कारकीय अथर् 
के िलए सजं्ञा िवभिक्तǾपɉ के बाद परसगीर्य शÞद/ शÞदांशɉ का प्रयोग होता है। सजं्ञा िवभिक्त 
शÞदɉ के प्राय दो Ǿप पाये जाते हɇ – अिवकारी एवं िवकारी । 

5. केवल मराठी और गजुराती मɅ तीन िलगं हɇ । शेष भाषाओ ंमɅ दो ही िलगं हɇ। 



6. आधुिनक भारतीय आयर्भाषा काल की एक मह×वपूणर् िवशेषता यह है िक अगें्रजी, अरबी और 
फारसी के बहुत सारे शÞद भारतीय भाषाओं मɅ प्रिवçट हो गये हɇ। अपभ्रशं-काल तक शÞद भÖडार 
देशी था। 

  

अपभ्रशं के िविभÛन Ǿपɉ से आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं के िवकास की िèथित: 

  

िवɮवानɉ ने िवचार िकया है िक िकस अपभ्रशं Ǿप से िकस/िकन आधुिनक भारतीय आयर् 
भाषा/भाषाओं का िवकास हुआ है। यह िèथित िनàन Ǿप मɅ मानी जाती है - 

(1) मागधी >   िबहारी िहÛदी (मिैथली, मागधी, भोजपुरी) / बंगला, ओिड़या/ओिड़शा, असिमया 

(2) अद्धर्मागधी > पूवीर् िहÛदी (अवधी, बघेली, छ×तीसगढ़ी) 

(3) शौरसेनी > पिæचमी िहÛदी (ब्रजभाषा, खड़ी बोली, बांगǾ, कÛनौजी, बुंदेली) / राजèथानी िहÛदी 
(मेवाती, मारवाड़ी, मालवी, जयपुरी) / गजुराती 

(4) महाराçट्री > मराठी, कɉकणी 

(5) शौरसेनी प्रभािवत टक्की > पूवीर् पजंाबी 

(6) ĭाचड़ > िसÛधी 

(7) पैशाची > काæमीरी 

उपयुर्क्त िववरण पूणर् एवं वैज्ञािनक नहीं है। जो िववरण प्रèतुत हɇ वे अपभ्रशं काल के िलिखत 
सािहि×यक भाषा Ǿपɉ से आधुिनक काल के बोले जाने वाले िविभÛन भािषक Ǿपɉ के िवकास के 
अतािकर् क प्रयास हɇ। सकं्षेप मɅ हम यह दोहराना चाहɅगे िक ‘ भारतीय आयर् भाषाओं के क्षेत्र ’ मɅ 
अपभ्रशं काल मɅ भी िविवध बोलचाल के Ǿपɉ का åयवहार होता होगा। अपभ्रशं काल के इÛहीं 
िविवध बोलचाल के Ǿपɉ से आधुिनक भारतीय भाषाओं के िविवध बोलचाल के Ǿपɉ का उद्भव 
हुआ मगर अपभ्रशं काल के िविवध बोलचाल के Ǿपɉ से सàबिÛधत सामग्री हमɅ आज उपलÞध 
नहीं है। भाषािवज्ञान का प्र×येक िवɮयाथीर् जानता है िक प्र×येक ‘भाषा क्षेत्र’ मɅ अनेक क्षेत्रगत 
िभÛनताएँ होती हɇ िजÛहɅ उस भाषा की क्षेत्रीय बोिलयɉ / क्षेत्रीय उपभाषाओं के नाम से जाना 



जाता है। इतना ज्ञान तो सामाÛय åयिक्त को भी होता है िक ‘चार कोस पर बदले पानी, आठ 
कोस पर बानी’। भाषािवज्ञान का प्र×येक िवɮयाथीर् यह भी जानता है िक प्र×येक ‘भाषा क्षेत्र’मɅ 
एक मानक भाषा Ǿप भी होता है िजसका उस भाषा क्षेत्र के सभी िशिक्षत åयिक्त औपचािरक 
अवसरɉ पर प्रयोग करते हɇ तथा यही मानक भाषा Ǿप िलिखत भाषा का आधार होता है तथा 
प्रायः यही मानक Ǿप उस भाषा की ‘सािहि×यक भाषा’ का भी आधार होता है। 

(देखɅ – प्रोफेसर महावीर सरन जनै: भाषा एवं भाषािवज्ञान, पçृठ 54 – 70, लोक भारती 
प्रकाशन,इलाहाबाद, 1985) 

  

आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं का वगीर्करण: 

  

डॉ. सर जाजर् िग्रयसर्न का वगीर्करणः 

   डॉ. सर जाजर् िग्रयसर्न ने आधुिनक भारतीय आयर्भाषाओं का वगीर्करण डॉ. हानर्ले के िसद्धाÛत 
का समथर्न करते हुए िनàन प्रकार से िकया है - 

(क)     बाहरी उपशाखा 

(अ)    उ×तरी-पिæचमी समदुाय 

      (1)    लहँदा अथवा पिæचमी पंजाबी 

      (2)    िसÛधी 

(आ)    दिक्षणी-समदुाय 

       (3)   मराठी 

(इ)     पूवीर् समदुाय 

      (4)    ओिड़या/ओिड़शा 

      (5)    िबहारी 



      (6)    बंगला 

      (7)    असिमया 

(ख)     मÚय उपशाखा 

(ई)     बीच का समदुाय 

      (8)    पूवीर्-िहÛदी 

(ग) भीतरी उपशाखा 

(उ)     केÛद्रीय अथवा भीतरी समदुाय 

      (9)    पिæचमी िहÛदी 

     (10)    पंजाबी 

     (11)    गुजराती 

     (12)    भीली 

     (13)    खानदेशी 

     (14)    राजèथानी 

(ऊ)    पहाड़ी समदुाय 

     (15)    पूवीर् पहाड़ी अथवा नेपाली 

     (16)    मÚय या केÛद्रीय पहाड़ी 

     (17)    पिæचमी-पहाड़ी 

  



   डॉ. िग्रयसर्न का यह िवभाजन अब माÛय नही है। प्रिसद्ध भाषाशाèत्री डॉ. सनुीितकुमार चाटुÏयार् 
ने डॉ. िग्रयसर्न के इस मत की आलोचना अपनी पुèतक ‘ओिरिज़न एÖड डवेलपमेÖट ऑफ 
बɅगाली लɇग्वेज़’ के पिरिशçट ‘ए’ के पçृठ 150 से 156 मɅ की है। उÛहɉने Úविन-िवचार एवं पद-िवचार 
दोनɉ ही Ǻिçटयɉ से इस वगीर्करण से असहमित प्रगट की है। यहाँ दोनɉ िवɮवानɉ के मतɉ और 
डॉ. सनुीितकुमार जी ɮवारा डॉ. िग्रयसर्न के िवभाजन की आलोचनाओं को प्रèतुत करने का 
अवकाश नहीं  है। जो अÚयेता इनके िवचारɉ एवं माÛयताओं को पढ़ना चाहते हɇ, वे इनके ग्रथंɉ का 
अÚययन कर सकते हɇ। 

1. 1.  George Abraham Grierson, Linguistic Survey of India, 11 Vols. in 19 Parts. Delhi, 
Low Price Publ. (2005) ISBN 81-7536-361-4. 

 V. Indo-Aryan Languages, (Eastern Group) 

Part I Bengali & Assamese 

Part II Bihari & Oriya 

 VI Indo-Aryan Languages, Mediate Group (Eastern Hindi) 
 VII Indo-Aryan Languages, Southern Group (Marathi) 
 VIII Indo-Aryan Languages, North-Western Group 

Part I Sindhi & Lahnda 

Part II Dardic or Pisacha Languages (including Kashmiri) 

 IX. Indo-Aryan Languages, Central Group 

Part I Western Hindi & Panjabi 

Part II Rajasthani & Gujarati 

Part III Bhil Languages including Khandesi, Banjari or Labhani, Bahrupia Etc. 

Part IV Pahari Languages & Gujuri 

  

  

2.  S.K.Chatterji:  ` Indo-Aryan and Hindi ‘, Firma K.L.Mukhopadhyaya, Calcutta-12 2nd ed. 
(1960) 



आगे डॉ. चाटुÏयार् का वगीर्करण प्रèतुत है। ऐितहािसक िवकास क्रम की Ǻिçट से यह वगीर्करण 
डॉ. िग्रयसर्न के वगीर्करण की अपेक्षा अिधक माÛय है। 

  

 डा0 सनुीितकुमार चाटुÏयार् का वगीर्करणः 

  

(क)     उदीÍय (उ×तरी) 

            (1) िसÛधी 

            (2) लहँदा 

            (3) पूवीर्-पंजाबी 

(ख)     प्रतीÍय (पिæचमी) 

             (4) गजुराती 

             (5) राजèथानी 

(ग) मÚयदेशीय 

             (6) पिæचमी िहÛदी 

(घ) प्राÍय (पूवीर्) 

        (7) (अ) कोसली या पूवीर् िहÛदी 

            (आ) मागधी प्रसूत 

        (8) िबहारी 

        (9) उिडया (ओिड़या/ओिड़शा) 

        (10) बंगला 



        (11) असमी 

 (ङ)  दिक्षणा×य 

        (12) मराठी 

   डॉ. सनुीित कुमार चटजीर् का वगीर्करण डॉ. िग्रयसर्न के वगीर्करण की अपेक्षा संगत है। 

  

डॉ. धीरेÛद्र वमार् का वगीर्करणः 

   भारतीय आयर् भाषाओं के आधुिनक èवǾप के पिरपे्रêय मɅ एककािलक Ǻिçट से इस वगीर्करण 
मɅ भी सशंोधन अपेिक्षत है। डॉ. सनुीित कुमार चटजीर् के वगीर्करण मɅ िहÛदी भाषा का भौगोिलक 
िवèतार सàयक् Ǿप मɅ नहीं िदखाया गया है। मÚय देशीय के अÛतगर्त केवल पिæचमी िहÛदी को 
रखा गया है। िहÛदी भाषा – क्षेत्र के िवèतार की èवीकृित एवं माÛयता केा Úयान मɅ रखते 
हुए  डॉ. धीरेÛद्र वमार् ने आधुिनक भारतीय आयर्भाषाओं का वगीर्करण इस प्रकार प्रèतुत िकया हैः 

(क)-    उदीÍय (उ×तरी) 

             1- िसधंी 

        2- लहँदा 

        3- पंजाबी 

(ख)- प्रतीÍय (पिæचमी)    

        4- गजुराती 

(ग)- मÚयदेशीय (बीच का) 

        5- राजèथानी 

        6- पिæचमी िहदंी 

        7- पूवीर् िहदंी 



        8- िबहारी 

        9- पहाड़ी 

(घ)-    प्राÍय (पूवीर्) 

        10- उिडया ( ओिड़या/ओिड़शा) 

        11- बंगाली 

        12- असमी 

(ड़) दिक्षणा×य (दिक्षणी) 

       13- मराठी 

  

   पहाड़ी भाषाओं का मलूाधार चैटजीर् महोदय पैशाची, दरद या खस को मानते हɇ। बाद को 
मÚयकाल मɅ ये राजèथान की प्राकृत तथा अपभ्रशं भाषाओं से बहुत अिधक प्रभािवत हो गई थीं। 

 (डॉ. धीरेÛद्र वमार्: िहÛदी भाषा का इितहास, पçृठ 53)। 

  

 उपयुर्क्त भाषाओं के अितिरक्त कई अÛय भाषाएँ भी आधुिनक आयर्भाषाओं के अÛतगर्त 
पिरगिणत हɇ। भारत के बाहर Įीलकंा की िसहंली एवं मालदीव की महल ्/ िदवहॅी तथा भारत 
की 1991 की जनगणना के सदंभर् को Úयान मɅ रखते हुए डॉ. धीरेÛद्र वमार् के वगीर्करण मɅ िकंिचत 
सशंोधन /पिरवद्धर्न करत ेहुए आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं का वगीर्करण िनàन प्रकार प्रèतुत 
िकया जा सकता हैः 

आधुिनक भारतीय आयर्भाषाएँ : 

  

  

———————————————– 



(क)उपयुर्क्त तािलका मɅ िहÛदी एवं उदूर् को िहÛदी-उदूर् िदखाया गया है क्यɉिक भािषक Ǻिçट से 
दोनɉ मɅ भेद नहीं है। 

इस Ǻिçट से िवशेष अÚययन के िलए देखɅ – 

1. 1.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी-उदूर् का सवाल तथा पािकèतानी राजदतू से 
मलुाकात, मधुमती (राजèथान सािह×य अकादमी की शोध पित्रका), अकं 6, वषर् 30, पçृठ 
10-22, उदयपुर (जलुाई, 1991))। 

2. 2.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी-उदूर्, Linguistics and Linguistics, studies in Honor 
of  Ramesh Chandra Mehrotra, Indian Scholar Publications, Raipur, pp. 311-326 
(1994))। 

3. 3.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी – उदूर् का अɮवैत, सèंकृित (अद्धर्-वािषर्क पित्रका) 
पçृठ 21 – 30, सèंकृित मतं्रालय, भारत सरकार, नई िदãली, (2007))। 

 (ख) इसी प्रकार तािलका मɅ ‘मिैथली’ को इस कारण नहीं िदखाया गया है क्यɉिक लेखक ने 
अÛयत्र èपçट िकया है िक खड़ी बोली के आधार पर मानक िहÛदी का िवकास अवæय हुआ है 
िकÛतु खड़ी बोली ही िहÛदी नहीं है। ‘िहÛदी भाषा क्षेत्र’ के अÛतगर्त िजतने भािषक Ǿप बोले जाते 
हɇ उन सबकी समिçट का नाम िहÛदी है। 

इस Ǻिçट से िवशेष अÚययन के िलए देखɅ – 

1. प्रोफेसर महावीर सरन जनै: भाषा एवं भाषा-िवज्ञान, अÚयाय 4, भाषा के िविवध Ǿप एवं प्रकार, 

लोक भारती प्रकाशन, इलाहाबाद (1985))। 

  

1. 1.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी भाषा के िविवध Ǿप, Įी जनै िवɮयालय, हीरक 
जयंती èमािरका, कलक×ता, पçृठ 2-5 (1994) 

2. 2.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी भाषा के उपभािषक Ǿप, िहÛदी सािह×य पिरषɮ, 

बुलÛद शहर, èवणर् जयंती èमािरका (1995) 

3. 3.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: अलग नहीं हɇ भाषा और बोली, अक्षर पवर्, अकं 6, वषर् 2, 

देशबंधु प्रकाशन िवभाग, रायपुर (1999) 



4. 4.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी की अतंर-क्षेत्रीय, अतंदȶशीय एवं अतंरार्çट्रीय भिूमका, 
सातवाँ िवæव िहÛदी सàमेलन èमािरका, पçृठ 13-23, भारतीय सांèकृितक सàबंध पिरषɮ, 

नई िदãली (2003) 

5. 5.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: सयंकु्त राçट्र सघं की आिधकािरक भाषाएँ एवं 
िहÛदी, गगनांचल,पçृठ 43 – 46, वषर् 28, अकं 4, भारतीय सांèकृितक सàबÛध पिरषɮ, नई 
िदãली, (अक्टूबर – िदसàबर, 2005))। 

6. 6.  प्रोफेसर महावीर सरन जनै: िहÛदी, िवæव िहÛदी पित्रका – 2011, पçृठ 17-23, िवæव 
िहÛदी सिचवालय, मॉरीशस (2011))। 

7. 7.  www.rachanakar.org/2010/03/blog-post_3350.html 
8. 8.    

http://www.scribd.com/doc/105229692/Hindi-Bhasha 

1. 9.  http://www.scribd.com/doc/105906549/Hindi-Divas-Ke-Avasa 

 http://www.pravakta.com/reflections-in-relation-to-hindi-language 

  

 आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं की Ǿपरेखाः 

  

  

भारतीय आयर् भाषाओं मɅ सèंकृत प्राचीन भारतीय आयर् भाषा काल की भाषा है। आज भी 
सèंकृत का धािमर्क एवं सांèकृितक कृ×यɉ मɅ प्रयोग होता है। िवæव की सवȾÛनत एवं Įेçठतम 
भाषाओं मɅ अग्रणी èथान पाने वाली सèंकृत भाषा का िविशçट मह×व है। इसी कारण इसको 
पिरगिणत भाषाओं मɅ èथान िदया गया है। सèंकृत के अलावा आधुिनक भारतीय आयर् भाषाओं 
के अतंगर्त मिैथली एवं उदूर् को भी समािहत करने की िèथित मɅ 14 भाषाएँ पिरगिणत सचूी के 
अÛतगर्त आती हɇ तथा प्रमखु भाषाओं की सखं्या 20 है। भारत की जनसखं्या मɅ आधुिनक 
भारतीय आयर् भाषाओं के बोलने वाले 75 प्रितशत से अिधक हɇ। (75.30) 

(क) पिरगिणत – 

क्रम भाषा का नाम भाषा बोलने वालɉ 
की सखं्या 

प्रमखु राÏय @ राÏयɉ के नाम 



सखं्या 
1. असिमया @असमीया 13,079,696 असम, अǽणाचल प्रदेश, मेघालय, 

नगालɇड 

2. बंगला@बांग्ला 69,595,738 पिæचम बंगाल, ित्रपुरा, असम, 

िबहार, िनकोबार ɮवीप समहू 

3. डोगरी 00,089,681 जàम-ूकæमीर,पंजाब, िहमाचल-प्रदेश
4. गजुराती 40,673,814 गजुरात,महाराçट्र, तिमलनाडु, मÚय-

प्रदेश, दमन दीव, दादरा एवं नगर 
हवेली 

5. िहÛदी 337,272,114 हिरयाणा,उ×तर-प्रदेश,उ×तराखÖड, 

राजèथान,िहमाचल-प्रदेश, िबहार, 
झारखÖड, मÚय-प्रदेश, छ×तीसगढ़, 

िदãली, चंडीगढ़। ^िहÛदी भाषा-क्षेत्र* 
के इन राÏयɉsa@सघं शािसत 
प्रदेशɉ के अितिरक्त िहÛदी भाषी 
भारत के अिधकांश राÏयɉ मɅ 
िनवास करत ेहɇ िजनमɅ आंध्र-प्रदेश, 

असम, गजुरात, महाराçट्र, पंजाब एवं 
पिæचम बंगाल मɅ इनकी सखं्या 
अपेक्षाकृत अिधक है। इसमɅ 
मिैथली-भािषयɉ की सखं्या भी 
समािहत है। 

6. काæमीरी@ कæमीरी िववरण अनपुलÞध जàम-ूकæमीर 

7. कɉकणी 01,760,607 गोवा, कनार्टक, महाराçट्र 

8. मिैथली 07,766,597 िबहार 

9. मराठी 62,481,681 महाराçट्र,कनार्टक,मÚय-प्रदेश 



10. नेपाली 02,076,645 िववरण पहले अÛयत्र िदया जा 
चुका है। 

11. ओिड़या@ओिड़शा 28,061,313 ओिड़शा 
12. पंजाबी 23,378,744 पंजाब,हिरयाणा,चंडीगढ़,िदãली 
13. िसधंी 02,122,848 िववरण पहले अÛयत्र िदया जा 

चुका है। 
14. उदूर् 43,406,932 िववरण पहले अÛयत्र िदया जा 

चुका है। 
15. सèंकृत 00,049,736 िववरण पहले अÛयत्र िदया जा 

चुका है। 

¼[k½  अपिरगिणत 

16. भीली@िभलोदी 05,572,308 राजèथान,मÚय-प्रदेश,दादरा एवं 
नगर हवेली, महाराçट्र 

17. िबçणिुप्रया 00,059,233 असम,ित्रपरुा 

  

 

   

 

       

       

 

 

 
 


